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III

(Akty piijaté na zdkladé Smlouvy o EU)

AKTY PRIJATE NA ZAKLADE HLAVY VI SMLOUVY O EU

RAMCOVE ROZHODNUTI RADY 2008/947/SVV
ze dne 27. listopadu 2008

o uplatiiovini zdsady vzdjemného uzndvani na rozsudky a rozhodnuti o probaci za Gcelem dohledu
nad proba¢nimi opatfenimi a alternativnimi tresty

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢l. 31
odst. 1 pism. a) a ¢) a ¢l. 34 odst. 2 pism. b) této smlouvy,

s ohledem na podnét Spolkové republiky Némecko

a Francouzské republiky (1),

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu (3),

vzhledem k témto davodim:

Evropskd unie si stanovila za cil rozvijet prostor svobody,
bezpecnosti a prava. To predpoklddd, Ze clenské stity
maji v zdsadnich otdzkdch totozné chdpdni svobody,
bezpecnosti a prava spocivajici na zdsadich svobody,
demokracie, respektovani lidskych prav a zdkladnich
svobod, jakoz i pravniho stitu.

() Ut. vést. C 147, 30.6.2007, s. 1. )
(?) Stanovisko ze dne 25. fijna 2007 (dosud nezvefejnéné v Ufednim
véstniku).
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Cilem policejni a justi¢ni spoluprace v Evropské unii je
vysoky stuperi bezpecnosti vSech obcanil. Jednim z jejich
zdkladnich kament je zdsada vzdjemného uzndvani
soudnich rozhodnuti, stanovend v zévérech ze zaseddni
Evropské rady v Tampere ve dnech 15. a 16. fijna 1999
a potvrzend v Haagském programu: posileni svobody,
bezpe¢nosti a prava v Evropské unii }) ze dnd 4.
a 5. listopadu 2004. V programu opatfeni ze dne
29. listopadu 2000 pfijatém k provddéni zdsady vzdjem-
ného uzndvani soudnich rozhodnuti ve vécech trestnich
se Rada vyslovila pro spolupraci v oblasti podminénych
tresttl a podminénych upusténi od vykonu zbytku trestu.

Rémcové rozhodnuti Rady 2008/909/SVV ze dne
27. listopadu 2008 o uplatiovini zdsady vzdjemného
uznévani rozsudkti v trestnich vécech, které uklddaji
trest odnéti svobody nebo opatieni spojend se zbavenim
osobni svobody, za uGcelem jejich vykonu v Evropské
unii () se tykd vzdjemného uznavani a vykonu trestd
odnéti svobody nebo opatteni spojenych se zbavenim
osobni svobody. Je vsak nutné stanovit dalsi spole¢nd
pravidla, zejména pro piipady, kdy je osobé, kterd
nemd oprdvnény obvykly pobyt ve stité odsouzeni,
uloZen jiny trest nez trest odnéti svobody, jenZ je spojen
s dohledem nad proba¢nimi opatfenimi nebo alternativ-
nimi tresty.

Umluva Rady Evropy ze dne 30. listopadu 1964
o dohledu nad podminéné odsouzenymi nebo podmi-
néné propusténymi pachateli byla ratifikovana pouze
dvandcti ¢lenskymi stity, z nichZ nékteré k ni uplatnily
Cetné vyhrady. Toto rdmcové rozhodnuti je G¢inngsim
ndstrojem, protoze vychdzi ze zdsady vzdjemného uzné-
véan{ a tcastni se ho viechny clenské stéty.

f. vést. C 53, 3.3.2005, s. 1.

. vést. L 327, 5.12.2008, s. 27.
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zdsady zakotvené v clanku 6 Smlouvy o Evropské unii,
které jsou vyjadreny i v Listiné zdkladnich prav Evropské
unie, zejména v kapitole VI uvedené listiny. Z4dné usta-
noveni tohoto rdmcového rozhodnuti by nemélo byt
vykladano tak, ze zakazuje odmitnout uznani rozsudku
nebo dohled nad proba¢nim opatfenim ¢i nad alterna-
tivnim trestem, jestliZe na zdkladé objektivnich skutec-
nosti existuji divody domnivat se, Ze probacni opatfeni
nebo alternativni trest byly uloZeny za tcelem potrestat
urcitou osobu z davodu jejtho pohlavi, rasy, ndbozenstvi,
etnického ptvodu, statni piislusnosti, jazyka, politického
piesvédéeni nebo sexudlni orientace nebo Ze by této
osobé mohla byt z kterékoli z téchto pficin zpusobena
Gjma.

Toto rdmcové rozhodnuti by nemélo branit kterémukoli
¢lenskému stdtu v tom, aby uplatiioval své tstavni zdsady
tykajici se prava na spravedlivy proces, svobody sdruzo-
véni, svobody tisku, svobody projevu v jinych sdélova-
cich prostedcich a svobody nabozenského vyznani.

Toto rdmcové rozhodnuti by se mélo uplatiiovat
v souladu s prévem obc&anti Unie svobodné se pohybovat
a pobyvat na uzemi clenskych statd, pfiznanym ¢lankem
18 Smlouvy o zalozeni Evropského spolecenstvi.

Vzdjemné uzndvani podminénych trestdl, podminénych
odsouzeni,  alternativnich  trestt a  rozhodnuti
o podminénych propusténich a dohled nad nimi maji
za cil zlepsit vyhlidky spolecenského znovuzaclenéni
odsouzené osoby tim, ze se ji umozni zachovat jeji
rodinné, jazykové, kulturni a jiné vazby; cilem je vsak
také zlepsit kontrolu plnéni probacnich opatfeni
a alternativnich trestd s cilem zamezit novym trestnym
¢intim, a ndlezité tak zohlednit myslenku ochrany obéti
a vefejnosti.

Neékteré druhy probacnich opatfeni a alternativnich trestd
pouzivaji viechny clenské stity a jsou nad nimi v zdsadé
ochotny vykondvat dohled. Vykon dohledu nad opatte-
nimi a tresty tohoto druhu by mél byt povinny kromé
urcitych vyjimek stanovenych timto rdmcovym rozhod-
nutim. Clenské stity mohou navic prohldsit, Ze jsou
ochotny vykondvat dohled nad jinymi druhy proba¢nich
opatfeni nebo jinymi druhy alternativnich trestd.

Proba¢ni opatfeni a alternativni tresty, nad nimiz je
dohled v zdsadé povinny, zahrnuji mimo jiné piikazy
tykajici se chovéni (napiiklad povinnost pfestat konzu-

(12)

(13)

(14)

(15)

bydlistt z davodu domdctho ndésili), vzdélavani
a Skoleni (napiiklad povinnost dcastnit se kurzd
bezpecné jizdy*), zpusoby traveni volného Casu (napfi-
klad povinnost pfestat hrdt nebo navstévovat urcity
sport) a omezeni ¢i zplisob vykonu zaméstnadni (napii-
klad povinnost hledat si zaméstndni v jiném pracovnim
prostiedi; tato povinnost nezahrnuje dohled nad dodrzo-
vanim zdkazu cinnosti uloZeného dané osobé jakou
soucast trestu).

Za Ulelem dohledu nad probacnimi opatfenimi
a alternativnimi tresty by mohlo byt v souladu
s vnitrostatnim pradvem hmotnym i procesnim vyuZzito
elektronické sledovani.

Clensky stit, v némz byla doty¢nd osoba odsouzena,
muize postoupit rozsudek a piipadné probaéni rozhod-
nuti ¢lenskému stitu, v némz md odsouzend osoba
opravnény obvykly pobyt, za udcelem jeho uznani
a dohledu nad probacnimi opatfenimi nebo alternativ-
nimi tresty v ném uloZenymi.

Rozhodnuti, zda postoupit rozsudek a piipadné rozhod-
nuti o probaci jinému clenskému stitu, by mél byt
piijimat v jednotlivych piipadech piislusny organ vyda-
vajictho ¢lenského stdtu s ohledem mimo jiné na prohld-
$enf ucinénd v souladu s ¢l. 5 odst. 4, ¢l. 10 odst. 4 a cl.
14 odst. 3.

Rozsudek a piipadné rozhodnuti o probaci mohou byt
téZ postoupeny jinému dlenskému stitu, neZ je ten,
v némz mé odsouzend osoba bydlisté, pokud piislusny
orgdn uvedeného vykondvajictho stitu, s ohledem na
veskeré podminky uvedené v pfislusném ozndmeni
tohoto clenského stitu v souladu s timto rdmcovym
rozhodnutim, s postoupenim souhlasi. S ohledem na
spolecenskou rehabilitaci mtze byt souhlas poskytnut
zejména v piipadech, kdy odsouzend osoba, aniz by ztra-
tila pravo pobytu, zamysli pfestéhovat se do jiného ¢len-
ského stdtu, protoze s ni byla uzaviena pracovni
smlouva, kdy je rodinnym pfislusnikem osoby, kterd
méd v daném clenském stdté oprdvnény obvykly pobyt,
nebo kdy v souladu s pravem Spolecenstvi zamysli
v uvedeném clenské stdté studovat nebo se odborné
vzdélavat.

Clenské stity by mély pro uznéni rozsudku a piipadné
rozhodnuti o probaci pouzivat vlastni vnitrostitni pravo
a postupy. V piipadé¢ podminéného odsouzeni nebo
alternativniho trestu, kdy rozsudek nestanovi trest odnéti
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17)

(18)

(19)

svobody nebo opatfeni spojené se zbavenim osobni
svobody, jenz md byt vykondno v piipadé neplnéni
uloZenych povinnosti nebo pitkazd, to mize znamenat,
7e Clenské stity, které ucinily pFislusné prohlaseni
v souladu s timto rdmcovym rozhodnutim v souvislosti
s rozhodnutim o wuzndni, souhlasi s dohledem nad
pislusnymi proba¢nimi opatfenimi nebo alternativnimi
tresty a nepfijimaji zddnou jinou odpovédnost kromé
odpovédnosti za ndslednd rozhodnuti tykajici se zmény
povinnosti nebo pokynit ulozenych v probatnim
opatfeni nebo v alternativnim trestu, anebo zmény
délky probacni doby. V disledku toho nemd v téchto
piipadech uzndni zddny dalsi acinek kromé toho, Ze
vykondvajicimu stdtu umoziuje pFjmout tyto druhy
naslednych rozhodnuti.

Clensky stdt méze odmitnout uznat rozsudek a piipadné
rozhodnuti o probaci, pokud byl dany rozsudek vynesen
vici osobé, kterd nebyla shleddna vinnou, napiiklad
v piipadé mentdlné postizené osoby, a rozsudek nebo
piipadné rozhodnuti o probaci stanovi zdravotni nebo
terapeutické lé¢eni, nad kterym v piipadé takovych
osob nemtize vykondvajici stit podle svého vnitrostat-

niho préva vykondvat dohled.

Duvod pro odmitnuti spocivajici v uplatnéni zdsady teri-
toriality by mél byt pouzit pouze ve vyjimeénych piipa-
dech a s ohledem na nejsirsi moznou spolupraci podle
tohoto rdamcového rozhodnuti pii zohlednéni jeho tcelu.
Jakékoli rozhodnuti pouzit tento divod pro odmitnuti by
mélo byt zaloZeno na analyze konkrétniho piipadu
a konzultacich mezi piislusnymi organy vydavajictho
a vykondvajictho stdtu.

Pokud probacni opatieni nebo alternativni trest zahrnuji
obecné prospé$nou praci, mél by byt vykondvajici stat
opravnén odmitnout uznat rozsudek a ptipadné rozhod-
nuti o probaci, pokud by obecné prospésnd prace byla za
obvyklych podminek splnéna v kratsi dobé nez Sest
mésict.

Formuldf osvédéeni je vypracovan tak, aby osvédceni
obsahovalo hlavni obsahové nalezitosti rozsudku
a piipadné rozhodnuti o probaci, a toto osvédéeni by
mélo byt pielozeno do tfedniho jazyka nebo jednoho
z ufednich jazykii vykondvajictho stitu. Osvédéeni by
mélo napomoci pfislusnym orgdnim vykonavajictho
stdtu pii pfijimdni rozhodnuti podle tohoto rdmcového
rozhodnuti, véetné rozhodnuti o uzndni a prevzeti odpo-
védnosti za dohled nad probaénimi opatfenimi

(21)

(22)

(23)

(24)

a alternativnimi tresty, rozhodnuti o pfeméné proba¢nich
opatfeni a alternativnich trestd a dalsich rozhodnuti,
zejména v piipadé neplnéni proba¢niho opatieni nebo
alternativniho trestu.

Vzhledem k zdsadé vzdjemného uzndvini, na niz je toto
raimcové rozhodnuti zaloZeno, by mély vydavajici
a vykonavajici ¢lenské stity podporovat piimy styk
mezi svymi piislusnymi orgdny pii uplatiiovani tohoto
ramcového rozhodnuti.

Kazdy clensky stit by mél zajistit, aby odsouzené osoby,
o nichz se rozhoduje podle tohoto rimcového rozhod-
nuti, mély moznost vyuzit vSech zdkonnych prav
a opravnych prostfedka v souladu s jeho vnitrostatnim
pravem bez ohledu na to, zda jsou orgdny urcené jako
piislusné pro pfijimani rozhodnuti podle tohoto rdmco-
vého rozhodnuti justi¢ni ¢ jiné povahy.

Vsechna dalsi rozhodnuti tykajici se podminéného trestu,
podminéného odsouzeni nebo alternativniho trestu, ktera
vedou k uloZeni trestu odnéti svobody nebo opatfeni
spojen¢ho se zbavenim osobni svobody, by méla byt
pfijimdna justicnim orgdnem.

Jelikoz viechny clenské stity ratifikovaly Umluvu Rady
Evropy o ochrané osob se zietelem na automatizované
zpracovani osobnich dat ze dne 28. ledna 1981, mély by
byt osobni udaje zpracovavané pii provadéni tohoto
rdamcového rozhodnuti chranény v souladu se zdsadami
uvedené tmluvy.

JelikoZ cili tohoto rdmcového rozhodnuti, totiz usnadnit
spoleCenskou rehabilitaci odsouzenych osob, zlepsit
ochranu obéti a vefejnosti a usnadnit provadéni vhod-
nych probacnich opatfeni a alternativnich trestt
v piipadé pachateli trestnych ¢int, ktef neziji ve staté
odsouzeni, nemize byt uspokojivé dosazeno na trovni
¢lenskych stata s ohledem na pieshrani¢ni povahu doty¢-
nych situaci, a proto jich maze byt z divodu rozsahu
této akce lépe dosazeno na drovni Unie, mize Unie
pfijmout opatfeni v souladu se zdsadou subsidiarity
stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy o zalozeni Evropského
spolecenstvi a pouzitou v souladu s ¢l 2 druhym
pododstavcem Smlouvy o Evropské unii. V souladu se
zdsadou proporcionality stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy
o zalozeni Evropského spolecenstvi nepiekracuje toto
ramcové rozhodnuti rdmec toho, co je nezbytné pro
dosazeni téchto cild,
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PRIJALA TOTO RAMCOVE ROZHODNUTI:

Cldnek 1
Cile a oblast pisobnosti

1. Cilem tohoto rdimcového rozhodnuti je usnadnit spolecen-
skou rehabilitaci odsouzenych osob, zlepsit ochranu obéti
a vefejnosti a usnadnit uplatiiovani vhodnych probac¢nich
opatfeni a alternativnich trestG v pfipadé pachatelti trestnych
¢ind, ktefi neziji ve staté odsouzeni. S ohledem na dosazeni
téchto cilti stanovi toto rdmcové rozhodnuti pravidla, podle
kterych clensky stat jiny nez ten, ve kterém byla doty¢na
osoba odsouzena, uzndvd rozsudky a piipadné rozhodnuti
o probaci, vykondvd dohled nad proba¢nimi opatfenimi uloZe-
nymi na zékladé rozsudku nebo alternativnimi tresty uloZenymi
timto rozsudkem a piijiméd veskerd dalsi rozhodnuti vztahujici
se k tomuto rozsudku, neni-li v tomto rdmcovém rozhodnuti
stanoveno jinak.

2. Toto ramcové rozhodnuti se vztahuje pouze na
a) uznavani rozsudkl a pfipadné rozhodnuti o probaci;

b) pieddni odpovédnosti za dohled nad proba¢nimi opatienimi
a alternativnimi tresty;

¢) vSechna dalsi rozhodnuti spojend s rozhodnutimi uvedenymi
v pismenech a) a b),

jak je popsdno a stanoveno v tomto ramcovém rozhodnuti.
3. Toto ramcové rozhodnuti se nevztahuje na

a) vykon rozsudkti v trestnich vécech uklddajicich trest odnéti
svobody nebo opatfeni spojené se zbavenim osobni
svobody, které spadaji do oblasti plisobnosti ramcového
rozhodnuti 2008/909/SVV;

b) uzndvani a vykon penézitych trestd a pokut a pitkazi ke
konfiskaci, které spadaji do oblasti ptisobnosti rimcového
rozhodnuti Rady 2005/214/SVV ze dne 24. Gnora 2005
o uplatriovani zdsady vzdjemného uzndvani penézitych trestt
a pokut (') a rdamcového rozhodnuti Rady 2006/783/SVV ze
dne 6. fjna 2006 o uplatiovani zdsady vzdjemného uznd-
vani piikazt ke konfiskaci (2).

4. Timto rdmcovym rozhodnutim neni dotéena povinnost
ctit zdkladn{ prdva a zachovavat zdkladni prévni zdsady zako-
tvené v ¢lanku 6 Smlouvy o Evropské unii.

1) Ur. vést. L 76, 22.3.2005, s. 16.

) U
?) Ut vést. L 328, 24.11.2006, s. 59.

Clanek 2

Definice

Pro tcely tohoto ramcového rozhodnuti se rozumi:

1)

,rozsudkem” pravomocné rozhodnuti nebo piikaz soudu
vydavajiciho statu, ktery stanovi, ze fyzickd osoba spachala
trestny ¢in, a ukldda ji

a) trest odnéti svobody nebo opatfeni spojené se zbavenim
osobni svobody, pokud bylo na zdkladé tohoto rozsudku
nebo ndsledného rozhodnuti o probaci rozhodnuto
0 jejim podminéném propustént;

b) podminény trest;

¢) podminéné odsouzeni;

d) alternativni trest;

,podminénym trestem* trest odnéti svobody nebo opatieni
spojené se zbavenim osobni svobody, jejichz vykon se pfi
vyneseni rozsudku zcela nebo ¢aste¢né podminéné odklada
za soucasného uloZeni jednoho nebo vice probacnich
opatfeni. Tato proba¢ni opatfeni mohou byt stanovena
bud v samotném rozsudku nebo v samostatném rozhodnuti
o0 probaci vydaném piislusnym orgdnem;

,podminénym odsouzenim“ rozsudek, kterym se podminéné
upousti od potrestdni za soucasného uloZeni jednoho ¢i vice
probacnich opatteni nebo kterym se uklddd jedno nebo vice
probacnich opatfeni namisto trestu odnéti svobody nebo
opatfeni spojeného se zbavenim osobni svobody. Tato
probacni opatfeni mohou byt stanovena bud v samotném
rozsudku, nebo v samostatném rozhodnuti o probaci
vydaném pfislusnym orgdnem;

yalternativnim trestem” jiny trest neZ trest odnéti svobody,
opatieni spojené se zbavenim osobni svobody nebo penézity
trest ¢i pokuta, ukladajici povinnost nebo piikaz;

srozhodnutim o probaci rozsudek nebo pravomocné
rozhodnuti pfislusného organu vydavajiciho statu pfijaté na
zakladé rozsudku,

.’

a) jimz je rozhodnuto o podminéném propusténi nebo

b) jez uklddd probacni opatfent;
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6) ,podminénym  propusténim“  pravomocné  rozhodnuti
piislusného orgdnu nebo vyplyvajici z vnitrostdtniho préva
o pfed¢asném propusténi odsouzené osoby po vykonu ¢asti
trestu odnéti svobody nebo opatieni spojeného se zbavenim
osobni svobody za soucasného uloZeni jednoho nebo vice
probacnich opatfent;

7) .probatnim opatfenim“ povinnosti a pitkazy ulozené
piislusnym  orgdnem  fyzické osobé v  souladu
s vnitrostatnim pravem vydavajictho stitu v souvislosti
s podminénym trestem, podminénym odsouzenim nebo
podminénym propusténim;

8) ,vydavajicim statem“ clensky stdt, ve kterém je rozsudek
vynesen;

9) ,vykondvajicim stitem“ Clensky stdt, ve kterém se provadi
dohled nad proba¢nimi opatfenimi a alternativnimi tresty
v ndvaznosti na rozhodnuti v souladu s ¢linkem 8.

Cldnek 3
Ur¢eni pfislusnych organi
1. Kazdy clensky stit uvédomi generdlni sekretaridt Rady,
ktery organ nebo orgdny jsou podle jeho vnitrostdtniho prava

piislusné jednat v souladu s timto rdmcovym rozhodnutim, je-li
vydavajicim nebo vykondvajicim sttem.

2. Clensky stit mize urcit jiné nez justiéni orgdny jako
orgdny pfislusné pro rozhodovini podle tohoto rdmcového
rozhodnuti za pfedpokladu, Ze tyto orgdny maji pravomoc
pfijimat rozhodnuti obdobné povahy podle jeho vnitrostitniho
prava a postupa.

3. Pokud rozhodnuti podle ¢l. 14 odst. 1 pism. b) nebo ¢)
pijimd jiny pfislusny orgdn nez soud, zajisti ¢lenské stdty, aby
na zadost dotéené osoby mohlo byt toto rozhodnuti ptezkou-
méno soudem nebo jinym nezdvislym orgdnem soudniho typu.

4. Generalni sekretaridt Rady zpfistupni obdrzené informace
vSem c¢lenskym statim a Komisi.

Cldnek 4
Druhy probaénich opatfeni a alternativnich trestd

1. Toto rdmcové rozhodnuti se vztahuje na tyto probacni
opatfeni nebo alternativni tresty:

a) povinnost odsouzené osoby informovat urcity organ o kazdé
zméné bydlisté nebo pracovisté;

=

povinnost zdrzet se nav§tév urcitych lokalit, mist nebo
vymezenych oblasti ve vyddvajicim nebo vykondvajicim
staté;

¢) omezeni vztahujici se k moZnosti opustit izemi vykondva-
jictho statu;

d) piikazy tykajici se chovani, bydlisté, vzdélavani a skoleni,
zpusobti trdveni volného casu nebo stanovici omezeni i
zptisoby vykonu zaméstndni;

e) povinnost hlasit se ve stanovené dobé uréenému orgénu;

f) povinnost zdrzet se styku s urcitymi osobami;

g) povinnost zdrzet se kontaktu s ur¢itymi predméty, které byly
nebo by mohly byt pouzity odsouzenou osobou za ticelem
spachani trestného ¢inu;

=

povinnost finan¢né nahradit $kodu zptisobenou trestnym
¢inem a povinnost prokdzat splnéni této povinnosti;

i) povinnost vykonat obecné prospésnou praci;

j) povinnost spolupracovat s proba¢nim ufednikem nebo
s pracovnikem socidlni sluzby cinnym v oblasti prace
s odsouzenymi osobami;

k) povinnost podrobit se léceni nebo 1é¢bé zavislosti na navy-
kovych latkach.

2. Kazdy clensky stat pfi provadéni tohoto rdmcového
rozhodnuti ozndmi generdlnimu sekretaridtu Rady, nad kterymi
proba¢nimi opatfenimi a alternativnimi tresty kromé téch, jez
jsou uvedeny v odstavci 1, je pfipraven vykondvat dohled.
Generalni sekretaridt Rady zpfistupni obdrzené informace
vSem Clenskym stdtam a Komisi.

Cldnek 5

Kritéria pro postoupeni rozsudku a p¥ipadné rozhodnuti
o probaci

1. Pislusny orgin vyddvajictho stitu mutZe postoupit
rozsudek a piipadné rozhodnuti o probaci ptislusnému orgdnu
¢lenského stitu, v némz md odsouzend osoba oprdvnény
obvykly pobyt, pokud se odsouzend osoba do tohoto stitu
vratila nebo md v dmyslu se tam vratit.
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2. Prislusny organ vydavajictho stitu maZze na zddost odsou-
zené osoby postoupit rozsudek a pfipadné rozhodnuti
o probaci piislusnému organu jiného clenského stitu, nez je
Clensky stat, v némz ma odsouzend osoba opravnény obvykly
pobyt, pokud tento orgn s takovym postoupenim souhlasil.

3. PH provadéni tohoto rdmcového rozhodnuti stanovi
Clenské stity, za jakych podminek mohou jejich prfislusné
orgdny s postoupenim rozsudku a piipadné rozhodnuti
o probaci podle odstavce 2 souhlasit.

4. Kazdy clensky stat ucini generdlnimu sekretaridtu Rady
prohldseni, ve kterém informuje o podminkdch stanovenych
podle odstavce 3. Clenské stity mohou toto prohldseni kdykoli
zménit. Generdlni sekretaridt zpFistupni obdrzené informace
vSem Clenskym stdtim a Komisi.

Cldnek 6
Postoupeni rozsudku a p¥ipadné rozhodnuti o probaci

1.  Postupuje-li v souladu s ¢l. 5 odst. 1 a 2 piislusny organ
vydévajictho stitu rozsudek a pifpadné rozhodnuti o probaci
jinému clenskému stdtu, zajisti, aby k nému bylo pfilozeno
osvédcent, jehoZ jednotny formuldf je obsazen v piiloze L

2. Rozsudek a pfipadné rozhodnuti o probaci spole¢né
s osvédCenim uvedenym v odstavci 1 preddva prislusny orgdn
vydavajictho statu piimo pfislusnému orgdnu vykonavajictho
statu jakymkoli zptisobem umoziujicim vyhotoveni pisemného
zdznamu a zajistujicim, Ze vykondvajici stat se mtize presvédcit
o jeho pravosti. Origindl rozsudku a rozhodnuti o probaci nebo
jejich ovéfend kopie a origindl osvédéeni se na pozadani zaslou
piislusnému orgdnu vykondvajictho statu. Veskerd Gfedni sdéleni
rovnéz probihaji pfimo mezi uvedenymi pfislusnymi orgény.

3. Osvédéeni uvedené v odstavci 1 podepisuje a spravnost
jeho obsahu potvrzuje piislusny orgdn vydavajiciho statu.

4. Kromé opatieni a tresti uvedenych v ¢l. 4 odst. 1 obsa-
huje osvédceni uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku jen takové
opatieni ¢i tresty, které vykondvajici stat ozndmil v souladu s ¢l.
4 odst. 2.

5. Pislusny organ vydavajictho stitu postoupi rozsudek
a piipadné rozhodnuti o probaci spoletné s osvédeenim
uvedenym v odstavci 1 vzdy jen jednomu vykonavajicimu statu.

6.  Neni-li pfislusny orgdn vykondvajictho statu piislusnému
orgdnu vyddvajictho stdtu zndm, provede piislusny orgdn vyda-
vajictho statu veskerd nezbytnd Setfeni, véetné Setfeni prostied-
nictvim kontaktnich mist Evropské soudni sité vytvorené
spolecnou akci Rady 98/428/SVV (1), aby tuto informaci od
vykonavajictho statu ziskal.

7. Nemad-li orgdn vykondvajictho stdtu, ktery obdrzi rozsudek
a pifpadné rozhodnuti o probaci spoletné s osvédeenim
uvedenym v odstavci 1, pravomoc je uznat a ptijmout ndsledna
nezbytnd opatfeni pro dohled nad proba¢nim opatfenim nebo
alternativnim trestem, postoupi ho z moci tfedni pfislusnému
orgdnu a neprodlené o tom uvédomi piislusny orgdn vydavaji-
ctho stdtu jakymkoli zptisobem umoziujicim vyhotoveni pisem-
ného zdznamu.

Cldnek 7
Disledky pro vydavajici stdt

1. Pokud piislusny organ vykondvajictho stitu uznal
rozsudek a piipadné rozhodnuti o probaci, které mu byly
postoupeny, a uvédomil o uzndni piislusny orgdn vydavajictho
stdtu, neni vydavajici stit naddle p¥islusny ani k vykonu dohledu
nad uloZenymi probaénimi opatfenimi nebo alternativnimi
tresty, ani pro pfijimani dalsich opatfeni uvedenych v ¢l. 14
odst. 1.

2. Plsobnost uvedend v odstavci 1 pfechdzi zpét na vydéava-
jici stat,

a) jakmile pfislusny orgdn vydavajictho stitu ozndmi piislus-
nému orgdnu vykondvajictho stdtu zpétvzeti osvédéeni
uvedeného v ¢l. 6 odst. 1 podle ¢l. 9 odst. 4;

b) v piipadech uvedenych v ¢l. 14 odst. 3 ve spojeni s ¢l. 14
odst. 5;

¢) v pripadech uvedenych v ¢lanku 20.

(1) U vést. L 191, 7.7.1998, s. 4.
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Cldnek 8
Rozhodnuti vykondvajiciho stitu

1.  Prislusny orgdn vykondvajictho stdtu uznd rozsudek
a piipadné rozhodnuti o probaci postoupené v souladu
s ¢lankem 5 a postupem uvedenym v ¢lanku 6 a neprodlené
pfijme veskerd opatfeni nezbytnd pro dohled nad proba¢nimi
opatfenimi nebo alternativnimi tresty, pokud neuplatni néktery
z divodl pro odmitnuti uzndni a dohledu podle clanku 11.

2. Piislusny orgdn vykondvajictho stitu mize odlozit
rozhodnuti o uzndni rozsudku nebo piipadné rozhodnuti
o probaci, jestlize osvédéeni uvedené v ¢&l. 6 odst. 1 neni
tplné nebo zjevné neodpovidd rozsudku nebo piipadné rozhod-
nuti o probaci, a to do doby, nez uplyne pfiméfend lhtita pro
jeho doplnéni nebo opravu.

Cldnek 9
Pfeména probacnich opatfeni a alternativnich tresti

1. Jsou-li druh nebo délka probaéniho opatteni ¢ alternativ-
niho trestu nebo délka proba¢ni doby neslucitelné s pravem
vykondvajictho stdtu, muzZe je pfislusny orgdn tohoto stdtu
pfeménit s ohledem na druh a délku probacnich opatieni
a alternativnich trestti nebo délku probacni doby stanovenych
pro obdobné trestné ¢iny pravem vykonavajictho sttu. Pfemé-
néné probacni opatieni, alternativni trest nebo délka probacni
doby co nejvice odpovidaji proba¢nimu opatfeni, alternativnimu
trestu nebo délce probac¢ni doby ulozenym ve vydavajicim staté.

2. Pokud byly proba¢ni opatfeni, alternativni trest nebo
proba¢ni doba pfeménény z toho davodu, Ze jejich délka pfes-
ahovala maximdlni délku stanovenou pravem vykondvajictho
statu, nesmi byt délka pfeménéného probacniho opatten, alter-
nativniho trestu nebo probac¢ni doby nizsi nez maximalni délka
stanovend pro obdobné trestné &iny pravem vykondvajictho
statu.

3. Preménéné probacni opatfeni, alternativni trest nebo
proba¢ni doba nesmi byt piisnéjsi nebo delsi nez piavodné
ulozené probacni opatfeni, alternativni trest nebo probacni

doba.

4. Po obdrzeni informace podle ¢l. 16 odst. 2 nebo ¢l. 18
odst. 5 a az do zahdjeni dohledu ve vykonavajicim stdté muze
piislusny organ vydavajictho stitu rozhodnout o zpétvzeti
osvédéeni uvedeného ¢l. 6 odst. 1. V téchto piipadech takové
rozhodnuti pfijme a sdéli co nejdiive a nejpozdéji deset dnt po
obdrzeni doty¢né informace.

Clanek 10
Oboustrannd trestnost

1. Jestlize za ndsledujici trestné ciny, jak jsou vymezeny
pravem vydavajictho stdtu, lze ve vyddvajicim stdté ulozit trest
odnéti svobody nebo opatfeni spojené se zbavenim osobni
svobody s horni hranici sazby v délce nejméné tii roky,
rozsudek a piipadné proba¢ni rozhodnuti se uznaji a dohled
nad proba¢nimi opatfenimi a alternativnimi tresty vykondvd
podle podminek tohoto rdmcového rozhodnuti a bez ovéfeni
oboustranné trestnosti:

— dcast na zlo¢inném spoléent,

— terorismus,

— obchod s lidmi,

— pohlavni vykofistovani déti a détskd pornografie,

— nedovoleny obchod s omamnymi a psychotropnimi latkami,

— nedovoleny obchod se zbranémi, stfelivem a vybus$ninami,

— korupce,

— podvody, véetné podvodii postihujicich finanéni zdjmy
Evropskych spolecenstvi ve smyslu Umluvy ze dne
26. Cervence 1995 o ochrané finan¢nich z&jma Evropskych
spolecenstvi (1),

— legalizace vynost z trestné Cinnosti,

— padélani penéz, vletné eura,

— pocitacova trestnd cinnost,

— trestnd Cinnost proti Zivotnimu prostiedi, v¢etné nedovole-
ného obchodu s ohroZenymi druhy zivocichii a ohrozenymi
druhy a odriidami rostlin,

— napomdahdni pifi nedovoleném piekroceni stitni hranice
a nedovoleném pobytu,

— vrazda, tézkd Gjma na zdravi,

— nedovoleny obchod s lidskymi organy a tkdnémi,

() UF. vést. C 316, 27.11.1995, s. 49.
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— (nos, omezovani osobn{ svobody a brani rukojmi,

— rasismus a xenofobie,

— organizovand nebo ozbrojend loupez,

— nedovoleny obchod s kulturnimi statky, véetné staroZitnosti
a uméleckych dél,

— podvodnd jednani,

— vydirdni a vymahani penéz za ochranu,

— padélani a pirdtstvi vyrobkd,

— padélani vefejnych listin a obchod s vefejnymi listinami,

— padélani platebnich prostredkd,

— nedovoleny obchod s hormondlnimi latkami a jinymi
prostredky na podporu ristu,

— nedovoleny obchod s jadernymi nebo radioaktivnimi mate-
ridly,

— obchod s odcizenymi vozidly,

— zndésilnéni,

— Zhafstvi,

— trestné Ciny, jejichZ stihdni a trestdni je v pravomoci Mezi-
ndrodniho trestniho soudu,

— tnos letadla nebo plavidla,

— sabotdz.

2. Rada mutze kdykoli po konzultaci s Evropskym parla-
mentem na zdkladé podminek stanovenych v ¢l. 39 odst. 1
Smlouvy o Evropské unii jednomyslné rozhodnout o pfidani
dalsich kategorii trestnych ¢inti na seznam uvedeny v odstavci
1 tohoto ¢lanku. Rada ptrezkoumd s piihlédnutim ke zprave,
ktera ji bude pfedlozena podle ¢l. 26 odst. 1 tohoto rdimcového
rozhodnuti, zda by mél byt tento seznam rozifen nebo
pozmeénén.

3. U jinych trestnych ¢inti, nez na které se vztahuje odstavec
1, mize vykondvajici stit podminit uzndni rozsudku a pfipadné

proba¢niho rozhodnuti a dohled nad proba¢nimi opatfenimi
a alternativnimi tresty tim, Ze se rozsudek tykd c¢ind, které
jsou rovnéz trestnymi €iny podle prava vykondvajictho statu,
nezédvisle na znacich skutkové podstaty nebo na popisu trest-
ného cinu.

4. Kazdy clensky stat mize pii pfijeti rimcového rozhodnuti
nebo pozdéji uvést v prohldSeni, které ozndmi generdlnimu
sekretaridtu Rady, Ze nebude uplatiiovat odstavec 1. Toto
prohldseni lze kdykoli odvolat. Tato prohldseni nebo jejich
odvoldni prohldsent se zveiejni v Urednim véstniku Evropské unie.

Cldnek 11
Divody k odmitnuti uzndni a dohledu

1. Pislusny orgin vykonavajictho stitu muZze odmitnout
uznat rozsudek nebo pi{padné rozhodnuti o probaci a prevzit
odpovédnost za dohled nad proba¢nimi opatfenimi nebo alter-
nativnimi tresty, pokud

a) osvédceni uvedené v ¢l. 6 odst. 1 neni Gplné nebo zjevné
neodpovidd rozsudku nebo rozhodnuti o probaci a nebylo
doplnéno nebo opraveno v pifiméfené lhiité stanovené
piislusnym orgdnem vykondvajictho stétu;

b) nejsou splnéna kritéria stanovend v ¢l. 5 odst. 1 nebo 2 nebo
¢l. 6 odst. 4;

¢) by byly uznani rozsudku a ptevzeti odpovédnosti za dohled
nad probaénimi opatfenimi nebo alternativnimi tresty
v rozporu se zdsadou prekdzky véci pravomocné rozhod-
nuté;

d) se rozsudek v ptipadech uvedenych v ¢l. 10 odst. 3, a udinil-
li vykondvajici stdt prohldSeni podle ¢l. 10 odst. 4, v piipadé
uvedeném v ¢l. 10 odst. 1 tykd ¢inu, ktery by podle prava
vykonavajictho stitu nebyl trestnym ¢&inem. Pokud se vsak
rozsudek tykd danovych, celnich a devizovych véci, nesmi
byt jeho vykon nebo piipadné vykon rozhodnuti o probaci
odmitnut z toho davodu, Ze privo vykonévajictho stitu
neukldda stejny druh dané nebo neobsahuje stejnd daiova,
celni a devizovd ustanoveni jako prdvo vydavajictho stdtu;

e) je vykon trestu podle prava vykondvajictho stitu promlcen
a tykd se jedndni spadajictho podle vnitrostitniho prava
vykondvajictho stitu do jeho pravomoci;

f) pravo vykondvajictho stitu stanovi imunitu, kterd znemoz-
fiuje dohled nad proba¢nimi opatfenimi nebo alternativnimi
tresty;
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g) odsouzend osoba nemiiZze byt podle prava vykonavajicitho védnost za piijimani jakychkoli rozhodnuti uvedenych v ¢l. 14

statu z divodu svého véku trestné odpovédnd za ¢in, pro
néjz byl rozsudek vynesen;

=

byl rozsudek vynesen v Fzeni vedeném v nepfitomnosti
odsouzené osoby, ledaze se v osvédéeni uvadi, ze dotcend
osoba byla vyrozuména osobné nebo prostrednictvim
zastupce  ur¢eného nebo  pfidéleného v souladu
s vnitrostitnim pravem vydavajictho stitu o dobé a mistu
kondni fizeni, které vedlo k vyneseni rozsudku v fizeni
vedeném v nepfitomnosti odsouzené osoby, anebo Ze
dotéend osoba dala pfislusnému orgdnu najevo, Ze rozsudek
nenapadd;

i) rozsudek nebo piipadné rozhodnuti o probaci stanovi zdra-
votni nebo terapeutické lé¢eni, nad kterym, aniZ je dotéen
¢lanek 9, neni vykondvajici stit schopen s ohledem na svij
pravni ¢i zdravotnicky systém vykondvat dohled;

j) je délka probaéniho opatfeni nebo alternativniho trestu
krat$i nez Sest mésicii nebo

=

se rozsudek tykd trestného cinu, ktery je podle prava vyko-
navajictho statu povazovan za ¢in, ktery byl zcela nebo
z€asti spachdn na jeho tizemi nebo na misté rovnocenném
jeho tizemi.

2. Jakékoli rozhodnuti podle odst. 1 pism. k) tykajici se
trestného ¢inu, ktery byl zcasti spachdn na tzemi vykonavaji-
ctho stdtu nebo na misté rovnocenném jeho dzemi, pfijme
piislusny organ vykonavajictho stitu pouze ve vyjimeénych
piipadech a na zdkladé individudlntho posouzeni piipadu,
pficemz zohledni zvlastni okolnosti pifpadu a zejména otdzku,
zda se vétsi & podstatnd cast predmétného jedndni nebo
opomenuti uskutecnila ve vyddvajicim staté.

3. Nez se pfislusny organ vykondvajictho stitu rozhodne
odmitnout uznat rozsudek a pfipadné rozhodnuti o probaci
a prevzit odpovédnost za dohled nad probacnimi opatienimi
a alternativnimi tresty, komunikuje v pfipadech uvedenych
v odst. 1 pism. a), b), ¢), h), i), j) a k) vhodnym zptsobem
s pislusnym orgdnem vydavajictho stitu a v piipadé potieby
ho pozada o neprodlené poskytnuti dalsich nezbytnych dopliu-
jicich informaci.

4. Rozhodlli se piislusny organ vykonavajictho statu uplatnit
dtvod pro odmitnuti uvedeny v odstavci 1, divody uvedené
v odst. 1 pism. d) nebo k), mize po dohodé s piislusnym
organem vydavajictho stitu i ptesto rozhodnout, ze bude vyko-
ndvat dohled nad probainimi opatfenimi nebo alternativnimi
tresty uloZzenymi v rozsudku a pfipadné v rozhodnuti
o probaci, které mu bylo postoupeno, aniz by pfevzal odpo-

odst. 1 pism. a), b) a ¢).

Clanek 12
Lhaty

1. Pislusny organ vykonavajictho stitu rozhodne co nejdiive
a nejpozdéji 60 dnti po obdrzeni rozsudku a pfipadné rozhod-
nuti o probaci spole¢né s osvédéenim uvedenym v ¢l. 6 odst. 1,
zda uznd rozsudek a pfipadné rozhodnuti o probaci a zda
pfevezme odpovédnost za dohled nad probaénimi opatfenimi
nebo alternativnimi tresty. O svém rozhodnuti neprodlené vyro-
zumi piislusny organ vydavajictho stitu jakymkoli zptisobem
umozujicim vyhotoveni pisemného zdznamu.

2. Pokud pfislusny orgdn vykondvajictho stitu za vyjimec-
nych okolnosti nemtize dodrzet lhity stanovené v odstavci 1,
neprodlené o tom informuje jakymkoli zptsobem piislusny
orgin vydavajictho stitu s uvedenim divodd prodleni
a odhadované doby, kterd bude zapotfebi k prijeti kone¢ného
rozhodnuti.

Cldnek 13
Rozhodné privo

1. Dohled nad probacnimi opatfenimi a alternativnimi tresty
a jejich vykon se fidi pravem vykondvajiciho stitu.

2. Piislusny orgdn vykondvajictho stitu mutze vykondvat
dohled nad povinnosti uvedenou v ¢l. 4 odst. 1 pism. h) tak,
7e od odsouzené osoby vyzaduje, aby prokazala, Ze splnila
povinnost finanéné nahradit Skodu zpiisobenou trestnym
¢inem.

Cldnek 14

Pravomoc pfijimat veskerd dal$i rozhodnuti a rozhodné
privo

1.  Prislusny orgdn vykondvajictho stitu md pravomoc
piijimat veskerd daldi rozhodnuti tykajici se podminéného
trestu, podminéného propusténi, podminéného odsouzeni
a alternativniho trestu, zejména pokud odsouzend osoba neplni
proba¢ni opatfeni nebo alternativni trest nebo spachd novy
trestny Cin.

Tato dal3i rozhodnuti zahrnuji zejména

a) zménu povinnosti nebo piikazii uloZenych v proba¢nim
opatfeni nebo alternativnim trestu nebo zménu délky
probacni doby;
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b) zruSeni odkladu vykonu rozsudku nebo zruseni rozhodnuti
o podminéném propusténi a

) uloZeni trestu odnéti svobody nebo opatfeni spojeného se
zbavenim osobni svobody v piipadé alternativniho trestu
nebo podminéného odsouzeni.

2. Rozhodnuti pfijatd podle odstavce 1 a vSechny dusledky
vyplyvajici z rozsudku, véetné pripadného vykonu a tam, kde to
je nutné, pfemény trestu odnéti svobody nebo opatieni spoje-
ného se zbavenim osobni svobody, se fdi pravem vykondvaji-
ciho statu.

3. Kazdy clensky stit mize pii prijeti tohoto rdmcového
rozhodnuti nebo pozdéji prohlasit, ze jako vykondvajici stat
odmitne prevzit odpovédnost stanovenou v odst. 1 pism. b)
a ¢) ve vymezenych piipadech nebo typech piipadii, zejména

a) v piipadech tykajicich se alternativniho trestu, kdy rozsudek
nestanovi trest odnéti svobody nebo opatieni spojené se
zbavenim osobni svobody, ktery md byt vykondn
v piipadé neplnéni uloZenych povinnosti & pikazi;

b) v piipadech tykajicich se podminéného odsouzent;

¢) v piipadech, kdy se rozsudek tykd ¢inu, které neni trestnym
¢inem podle préva vykondvajictho stitu, nezavisle na znacich
skutkové podstaty nebo na popisu trestného ¢inu.

4. Vyuzije-li clensky stdt nékterou z mozZnosti uvedenych
v odstavci 3, piedd piislusny orgdn vykondvajictho stitu
v piipadé neplnéni probac¢niho opatfeni nebo alternativniho
trestu, pokud mé za to, Ze je tfeba pfijmout dalsi rozhodnuti
podle odst. 1 pism. b) nebo c), pravomoc zpét prislusnému
organu vydavajictho stitu.

5.V piipadech uvedenych v odstavci 3 tohoto ¢lanku neni
dotéena povinnost uznat rozsudek a piipadné rozhodnuti
o probaci ani povinnost piijmout neprodlené veskerd opatieni
nezbytnd pro dohled nad proba¢nimi opatfenimi nebo alterna-
tivnimi tresty podle ¢l. 8 odst. 1.

6.  ProhldSeni uvedend v odstavci 3 jsou ozndmena generdl-
nimu sekretaridtu Rady. Tato prohldseni lze kdykoli odvolat.
ProhlaSeni a odvoldni uvedend v tomto ¢lanku budou zvefej-
néna v Ufednim véstniku Evropské unie.

Cldnek 15
Konzultace mezi pfislu$nymi orginy

Prislusné organy vydéavajictho a vykondvajictho stitu mohou,
kdykoli to povazuji za vhodné, vyuZzit mozZnosti vzdjemné
konzultace, aby usnadnily plynulé a Gc¢inné uplatnovani tohoto
ramcového rozhodnuti.

Cldnek 16

Povinnosti zicastnénych orginit v pifipadé pravomoci
vykondvajiciho stitu pfijimat dalsi rozhodnuti

1. Piislusny organ vykonavajictho stitu neprodlené uvédomi
piislusny orgdn vyddvajictho stdtu jakymkoli zptisobem
umoziujicim vyhotoven{ pisemného zdznamu o vSech rozhod-
nutich

a) o zméné proba¢niho opatfeni nebo alternativniho trestu;

b) o zruSeni odkladu vykonu rozsudku nebo zruseni rozhod-
nuti o podminéném propustént;

¢) o vykonu trestu odnéti svobody nebo opatfeni spojeného se
zbavenim osobni svobody z divodu neplnéni probacniho
opatieni nebo alternativniho trestu;

d) o skonceni proba¢niho opatfeni nebo alternativniho trestu.

2. Prislusny organ vykonavajictho statu uvédomi piislusny
organ vyddvajictho stitu na jeho Zddost o maximalni délce
zbaveni osobni svobody, kterou za trestny ¢in, jenz vedl
k vyneseni rozsudku, stanovi vnitrostitni pravo vykonavajiciho
stitu a kterou by bylo mozné ulozit odsouzené osobé v pripadé
neplnéni probaéniho opatieni nebo alternativniho trestu. Tato
informace se poskytne okamzité po obdrzeni rozsudku
a piipadné rozhodnuti o probaci spoletné s osvédéenim
uvedenym v ¢l. 6 odst. 1.

3. Prislusny orgdn vydavajictho stitu neprodlené uvédomi
piislusny organ vykondvajictho stitu jakymkoli zptisobem
umoziujicim vyhotoveni pisemného zdznamu o vsech okolno-
stech nebo zjisténich, které podle jeho ndzoru mohou vést
k tomu, Ze bude pfijato jedno nebo vice z rozhodnuti uvede-
nych v odst. 1 pism. a), b) nebo ¢).
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Cldnek 17

Povinnosti zifastnénych orgind v piipadé pravomoci
vydivajiciho stitu pfijimat dal$i rozhodnuti

1. Maé-li pfislusny orgdn vyddvajictho stdtu pravomoc
pfijimat dal$i rozhodnuti uvedend v ¢l. 14 odst. 1 za pouziti
¢l. 14 odst. 3, vyrozumi jej piislusny orgdn vykondvajictho stdtu
okamzité

a) o kazdém zjisténi, které by mohlo mit za ndsledek zruseni
odkladu vykonu rozsudku nebo zruseni rozhodnuti
o podminéném propusténi;

b) o kazdém zjisténi, které by mohlo mit za ndsledek uloZeni
trestu odnéti svobody nebo opatieni spojeného se zbavenim
osobni svobody;

¢) o vsech dalsich skutecnostech a okolnostech, o které
piislusny orgdn vydavajictho stitu pozddd a které jsou
podstatné k tomu, aby mohl piijmout dalsi rozhodnuti
podle svyho vnitrostatniho prava.

2. Pokud clensky stdt vyuzije moznosti uvedené v ¢l. 11
odst. 4, uvédomi piislusny organ tohoto stitu piislusny orgin
vyddvajictho stdtu o tom, Ze odsouzend osoba nesplnila
probacni opatfeni nebo alternativni trest.

3. Pro vyrozuméni o zji§ténich uvedenych v odst. 1 pism. a)
a b) a odstavci 2 se pouzije formulaf obsazeny v priloze II. Pro
vyrozuméni o skutecnostech a okolnostech uvedenych v odst. 1
pism. ¢) se pouzije jakykoli zplsob umoziujici vyhotoveni
pisemného zdznamu, vletné, pokud je to mozné, formuldfe
obsazeného v piiloze II.

4. Maé-li podle vnitrostatniho prava vydavajiciho stitu odsou-
zend osoba pravo na slySeni pred soudem pred pfijetim rozhod-
nuti o uloZeni trestu, lze tento pozadavek splnit obdobné
postupem obsazenym v ndstrojich mezindrodniho prava nebo
prava Evropské unie, ktery stanovi moznost pouziti audiovizudl-
niho spojeni pro vyslech osob.

5. Prislusny orgdn vydavajictho stitu uvédomi neprodlené
piislusny orgdn vykonavajictho stitu o vSech rozhodnutich

a) o zruseni odkladu vykonu rozsudku nebo zruseni rozhod-
nuti o podminéném propustént;

b) o vykonu trestu odnéti svobody nebo opatieni spojeného se
zbavenim osobni svobody, je-li takové opatfeni uloZeno
v rozsudkuy;

¢) o ulozeni trestu odnéti svobody nebo opatfeni spojeného se
zbavenim osobni svobody, neni-li takové opatfeni uloZeno
v rozsudku;

d) o skonceni probacniho opatfeni nebo alternativniho trestu.

Cldnek 18

Informace poskytované vykondvajicim stitem ve vSech
piipadech

Prislusny orgdn vykondvajictho stitu uvédomi neprodlené
piislusny orgdn vyddvajictho stdtu jakymkoli zptsobem
umozujicim vyhotoveni pisemného zdznamu

1) o postoupeni rozsudku a piipadné rozhodnuti o probaci
spole¢né s osvédcenim uvedenym v ¢l. 6 odst. 1 piislusnému
orgdnu odpovédnému za jeho uzndni a piijeti ndslednych
opatien{ pro dohled nad podminénymi opatfenimi nebo
alternativnimi tresty podle ¢l. 6 odst. 7;

2) o skutecnosti, Ze v praxi neni mozné dohled nad proba¢nimi
opatfenimi nebo alternativnimi tresty vykonavat, protoze po
postoupeni rozsudku a piipadné rozhodnuti o probaci
spole¢né s osvédéenim uvedenym v ¢l. 6 odst. 1 vykondva-
jicimu statu nelze odsouzenou osobu na tzemi vykonavaji-
ctho stdtu nalézt; v tomto piipadé nemd vykondvajici stdt
povinnost dohled nad proba¢nimi opatfenimi nebo alterna-
tivnimi tresty vykondvat;

3) o kone¢ném rozhodnuti o uzndni rozsudku a pifpadné
rozhodnuti o probaci a o pfevzeti odpovédnosti za dohled
nad probaénimi opatfenimi nebo alternativnimi tresty;

4) o kazdém rozhodnuti odmitnout uzndni rozsudku
a piipadné rozhodnuti o probaci a neptevzit odpovédnost
za dohled nad probacnimi opatfenimi a alternativnimi tresty
podle ¢lanku 11 spoleéné s odiivodnénim takového rozhod-
nutf;

5) o kazdém rozhodnuti o pfeméné probacniho opatfeni nebo
alternativntho  trestu  podle  ¢clanku 9 spolecné
s odivodnénim takového rozhodnuti;

6) o kazdém rozhodnuti o amnestii nebo milosti, které vede
k nevykondni dohledu nad proba¢nimi opatfenimi nebo
alternativnimi tresty z divodd uvedenych v ¢l. 19 odst. 1,
piipadné spolecné s odivodnénim takového rozhodnuti.
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Cldnek 19
Amnestie, milost, pfezkum rozsudku
1.  Amnestii nebo milost muaze wudélit vydavajici
i vykondvajici stat.

2. Pouze vydavajici stit mtze rozhodnout o Zzidostech
o prezkum rozsudku, ktery je zdkladem pro probacni opatieni
nebo alternativni tresty, nad kterymi md byt vykondvan dohled
podle tohoto rdmcového rozhodnuti.

Cldnek 20
Konec pravomoci vykondvajiciho stdtu

1. Skryva-li se odsouzend osoba nebo nemd-li naddle oprav-
nény obvykly pobyt ve vykondvajicim stité, muze piislusny
organ vykondvajictho stitu pfedat pravomoc vykondvat dohled
nad proba¢nimi opatfenimi nebo alternativnimi tresty a p¥ijimat
veskerd dal$i rozhodnuti souvisejici s rozsudkem zpét piislus-
nému orgdnu vydavajictho statu.

2. Probihd-li proti doty¢né osobé nové trestni fizeni ve vyda-
vajicim staté, mtize piislusny organ vydavajictho stitu pozadat
piislusny orgdn vykondvajictho stitu, aby pfedal pravomoc
vykondvat dohled nad proba¢nimi opatfenimi nebo alternativ-
nimi tresty a pfijimat veskerd dal§i rozhodnuti souvisejici
s rozsudkem zpét piislusnému organu vydavajictho statu.
V tom piipadé miZe piislusny orgdn vykondvajictho stitu
piedat pravomoc zpét piislusnému orgdnu vydavajictho stdtu.

3. Jeli za pouziti tohoto ¢lanku pravomoc pieddna zpét
vyddvajicimu stitu, pfevezme ji piislusny orgdn tohoto stdtu.
Pro dalsi dohled nad proba¢nimi opatfenimi nebo alternativnimi
tresty vezme piislusny orgdn vydavajictho stitu v Gvahu délku
a miru plnéni probac¢nich opatfeni nebo alternativnich tresti ve
vykondvajicim stété, jakoz i veskerd rozhodnuti pfijatd vykona-
vajicim stdtem v souladu s ¢l. 16 odst. 1.

Cldnek 21
Jazyky

Osvédceni uvedené v ¢l. 6 odst. 1 musi byt pfelozeno do tifed-
niho jazyka nebo do jednoho z tfednich jazykd vykondvajictho
statu. Kazdy clensky stit maze pii pfijeti tohoto rdmcového
rozhodnuti nebo pozdé&ji uvést v prohldsent, které bude ulozeno
v generdlnim sekretaridtu Rady, Ze bude pfijimat preklad do
jednoho ¢ vice dalsich drednich jazykt organt Evropské unie.

Cldnek 22
Naklady

Naklady vyplyvajici z uplatiiovdni tohoto rdmcového rozhod-
nuti, s vyjimkou ndkladt vzniklych vyluéné na tzemi vyddvaji-
ciho statu, nese vykonavajici stat.

Cldnek 23
Vztah k jinym dohodim a ujedndnim

1. Toto rdmcové rozhodnuti nahrazuje ve vztazich mezi
¢lenskymi stity ode dne 6. prosince 2011 odpovidajici ustano-
ven{ Umluvy Rady Evropy o dohledu nad podminéné odsouze-
nymi nebo podminéné propusténymi pachateli ze dne 30. listo-
padu 1964.

2. Clenské stity mohou nadile uplatiiovat dvoustranné nebo
mnohostranné dohody nebo ujedndni platné po 6. prosinci
2008, pokud tyto dohody nebo ujedndni umoziuji prohloubit
nebo rozsifit ustanoven{ tohoto rdmcového rozhodnuti
a pomahaji ddle zjednodusit nebo usnadnit postupy pro dohled
nad probaénimi opatfenimi a alternativnimi tresty.

3. Clenské stity mohou po 6. prosinci 2008 uzavirat dvou-
stranné nebo mnohostranné dohody nebo ujednani, pokud tyto
dohody nebo ujedndni umoznuji prohloubit nebo rozsifit cile
tohoto rdmcového rozhodnuti a pomdhaji ddle zjednodusit
nebo usnadnit postupy pro dohled nad proba¢nimi opatfenimi
a alternativnimi tresty.

4. Do 6. brezna 2009 oznami clenské staty Radé a Komisi
stavajicf dohody a ujedndni uvedené v odstavci 2, které si pieji
nadéle uplatiiovat. Clenské stity rovnéz ozndmi Radé a Komisi
veskeré nové dohody nebo ujedndni uvedené v odstavci 3 do tif
mésict od jejich podpisu.

Cldnek 24
Uzemni piisobnost

Toto rdmcové rozhodnuti se vztahuje na Gibraltar.

Cldnek 25
Provedeni

1. Clenské stity piijmou opatfeni nezbytnd pro dosazenf
souladu s timto rdmcovym rozhodnutim do 6. prosince 2011.
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2. Clenské staty sdéli generdlnimu sekretaridtu Rady a Komisi
znéni predpist, kterymi ve svém vnitrostatnim pravu provadéji
povinnosti, jez pro né vyplyvaji z tohoto rdmcového rozhod-
nuti.

Cldnek 26

Prezkum
1. Do 6. prosince 2014 vypracuje Komise zpravu na zdkladé
informaci obdrzenych od ¢lenskych stata podle ¢l. 25 odst. 2.

2. Na zdkladé této zpravy Rada posouds,

a) do jaké miry clenské stity pijaly opatfeni nezbytnd pro
dosazeni souladu s timto rdmcovym rozhodnutim a

b) uplatiiovani tohoto rémcového rozhodnuti.

3. Ke zpravé se piipadné piipoji legislativni navrhy.

Cldnek 27
Vstup v platnost

Toto rdmcové rozhodnuti vstupuje v platnost dnem zvefejnéni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 27. listopadu 2008.

Za Radu
piedsedkyné
M. ALLIOT-MARIE
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PRILOHA 1

OSVEDCEN(

podle élanku 6 ramcového rozhodnuti Rady 2008/947/SVV ze dne 27. listopadu 2008 o uplatiovani zasady
vzajemného uznavani na rozsudky a rozhodnuti o probaci za uc¢elem dohledu nad probaénimi opatfenimi a

alternativnimi tresty (')

a) Vydavajici stat:

Vykonavajici stat:

b) Soud, ktery vynesl rozsudek ukladajici podminény trest, podminéné odsouzeni nebo alternativni trest

Uredni nazev:

Uvedte, zda dopliujici informace tykajici se rozsudku Ize ziskat od:

O soudu uvedeného vyse

O uastfedniho organu; pokud zadkrtnete tuto rubriku, uvedte Ufedni nazev tohoto Ustfedniho organu:
O jiného pfislusného organu; pokud zadkrtnete tuto rubriku, uvedte Gfedni nazev tohoto organu:
Kontaktni Udaje soudu/Ustfedniho organu/jiného pfislusného organu

Adresa:

Tel.: (Sislo zem8&) (narodni smérové &islo)

Fax: (&fslo zemé&) (harodni smérové &islo)

Udaje o kontaktni osobé (kontaktnich osobach):

Pfijmeni:

Jméno (jménay):

Zastavané misto (titul/funkce):

Tel.: (Sislo zemé) (narodni smérové ¢islo)

Fax: (Gislo zemé) (narodni smérove &islo)

E-mailova adresa (je-li k dispozici):

Jazyky, v nichZ je mozné komunikovat:

¢) Organ, ktery vydal rozhodnuti o probaci (pouzije se v pfipadech, kdy to pfichazi v Gvahu)

UFedni nazev:
Uvedte, zda doplfiujici informace tykajici se rozhodnuti o probaci 1ze ziskat od
O organu uvedeného vyse

O Ustfedniho organu; pokud zaSkrtnete tuto rubriku, uvedte Ufedni nazev tohoto Ustfedniho organu, jestlize tato
informace neni obsaZena pod pismenem b)

O jineho pfisludneho organu; pokud zaskrtnete tuto rubriku, uvedte Ufedni nazev tohoto organu:

Kontaktni Udaje organu, Ustfedniho organu nebo jiného pfisludného organu, jestlize tyto informace nejsou obsazeny
pod pismenem b)

Adresa:

Tel.: (Cislo zemé) (narodni smérove ¢&islo)
Fax: (&islo zem&) (narodni sméroveé &islo)
Udaje o kontaktni osob& (kontaktnich osobach):
Pfijment:

Jméno (jména):

Zastavané misto (titul/funkce):

Tel.: (Sislo zemé&) (narodni smérové ¢&islo)
Fax: (&fslo zemé&) (harodni smérové &islo)
E-mailova adresa (je-li k dispozici):
Jazyky, v nichZ je mozné komunikovat:

(1) Toto osvédéenl musi byt sepséno v UFednim jazyce nebo jednom z UFednich Jazyk( vykonavajictho &lenského statu & v jiném UFednim jazyce

organ(l Evropské unie, ktery dany ¢lensky stat akceptuje, nebo musi byt do takového jazyka pfelozeno.
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d) Organ pfisluény pro dohled nad probacénimi opatfenimi nebo alternativnimi tresty

Organ, ktery je ve vydavajicim staté pfislusny vykonavat dohled nad proba¢nimi opatfenimi nebo alternativnimi tresty:
O soud/organ uvedeny v pismenu b)

O organ uvedeny v pismenu c)

O jiny organ (uvedte jeho Ufedni nazev):

Uvedte, na ktery organ je mozné se obratit v pfipadé potfeby dalSich informaci pro udely dohledu nad probaénimi
opatfenimi nebo alternativnimi tresty:

O organ uvedeny vyse

O ustfedni organ; pokud zaSkrtnete tuto rubriku, uvedte Ufedni nazev tohoto Ustfedniho organu, jestlize tato
informace neni obsaZena pod pismeny b) nebo c):

Kontaktni idaje organu nebo Ustfedniho organu, jestlize tyto informace nejsou obsaZeny pod pismeny b) nebo ¢)
Adresa:

Tel.: (Cislo zemé&) (narodni smérové &islo)

Fax: (Sislo zemé&) (narodni smérove ¢&islo)
Udaje o kontaktni osobé (kontaktnich osobach):
Pfijmeni:

Jméno (jména):

Zastavané misto (titul/funkce):

Tel.: (Cislo zemé) (narodni smérové Sislo)

Fax: (Sislo zemé&) (narodni smérove ¢&islo)
E-mailova adresa (je-li k dispozici):

Jazyky, v nichZ je mozné komunikovat:

Udaje o fyzické osobg, vagi niz byl vynesen rozsudek nebo bylo pfipadné vydano rozhodnuti o probaci
Pijmenf:

Jméno (jménay):

Pfipadné rodné pfijmeni:

Pfipadna dal§i pouZivana jmena:

Pohlavi:

Statnil pfisludnost:

Identifikadni &islo nebo &islo socialniho zabezpedeni (je-li k dispozici):

Datum narozeni:

Misto narozeni:

Posledni znamé adresy/mista pobytu (jsou-li k dispozici):

— ve vydavajicim staté:

— Ve vykonavajicim staté:

— jinde:

Jazyk nebo jazyky, kterym dotyéna osoba rozumi (jsou-li znamy):

Uvedte tyto Udaje, jsou-li k dispozici:

— druh a ¢islo dokladu (doklad(l) totoZnosti odsouzené osoby (prikaz totoZnosti, cestovni pas):

— druh a dislo povoleni k pobytu odsouzené osoby ve vykonavajicim staté:
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Udaje o &lenském statd, kterému se rozsudek a pFipadné rozhodnuti o probaci spoleéné s osvéddenim postupuijf

Rozsudek a pfipadné rozhodnuti o probaci spolu s osvédéenim se postupuji vykonavajicimu statu uvedenému
v pismenu a) z tohoto diivodu:

O odsouzena osoba ma ve vykonavajicim staté svlj opravnény obvykly pobyt, vratila se do tohoto statu nebo ma
v Umyslu se tam vratit

O odsouzena osoba se do vykonavajiciho statu prestéhovala nebo zamysli se tam pfestéhovat, a to z tohoto
divodu (téchto divodi) — zakrtnéte pfislusnou rubriku:

O s odsouzenou osobou byla ve vykonavajicim staté uzavfena pracovni smlouva;

O odsouzena osoba je rodinnym pfisludnikem osoby, ktera ma ve vykonavajicim &lenském staté opravnény
obvykly pobyt;

O odsouzena osoba zamysli ve vykonavajicim staté studovat nebo se odborné vzdélavat;

O jiny divod (upfesnéte):

Udaje o rozsudku a pfipadné o rozhodnuti o probaci

Rozsudek byl vynesen dne (datum: dd-mm-rrrr):

Pfipadné rozhodnuti o probaci bylo vydano dne (datum: dd-mm-rrrr):

Rozsudek nabyl pravni moci dne (datum: dd-mm-rrrr):

Pfipadné rozhodnuti o probaci nabylo pravni moci dne (datum: dd-mm-rrrr):

Vykon rozsudku byl zahajen dne (pokud se li§i ode dne nabyti pravni moci rozsudku) (datum: dd-mme-rrrr):

Vykon pifpadného rozhodnuti o probaci byl zahajen dne (pokud se li$i ode dne nabyti pravni moci rozhodnuti o
probaci) (datum: dd-mm-rrrr):

Spisova znacka rozsudku (je-li k dispozici):
Spisova znacka pfipadného rozhodnuti o probaci (je-li k dispozici):
1. Rozsudek se vztahuje na celkem: ........cccocecvviinnnnne trestnych &ind.

Shrnuti skutkového stavu a popis okolnosti, za nichz byl(y) spachan(y) trestny &in (trestné ¢iny), véetné doby a
mista ¢inu a povahy Udasti odsouzené osoby:

Povaha a pravni kvalifikace trestného ¢inu (trestnych ¢ind) a pouzitelna ustanoveni pravnich pfedpist, na jejichz
zakladé byl rozsudek vynesen:

2. Zaskrtnéte vhodny ramecek nebo ramedky, pokud trestny &in nebo trestné ¢iny uvedené v bodé 1 pfedstavuiji
podle prava vydavajiciho statu jeden nebo vice nasledujicich trestnych &inli, za néz Ize ulozit ve vydavajicim staté
trest odnéti svobody nebo ochranné opatfeni spojené se zbavenim osobni svobody s horni hranici sazby nejméné
tfi roky:

O ucdast na zlodinném spol&eni

terorismus

obchod s lidmi

pohlavni vykofistovani déti a détska pornografie

nedovoleny obchod s omamnymi a psychotropnimi latkami

nedovoleny obchod se zbranémi, stfelivem a vybusninami

korupce

OO o0ooo o o

podvody, véetné podvodtl postihujicich finandni zajmy Evropskych spoledenstvi ve smyslu Umluvy ze dne 26.
¢ervence 1995 o ochrané finanénich zajmu Evropskych spoleéenstvi

legalizace vynosll z trestné ¢innosti
padélani penéz, véetné eura

poditadova trestna éinnost

O o o o

trestna &innost proti Zivotnimu prostfedi, véetné nedovoleného obchodu s ohrozenymi druhy Zivogichil nebo
ohrozenymi druhy a odriidami rostlin
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O napomahani pfi nedovoleném pfekroceni statni hranice a nedovoleném pobytu
O vrazda, tézka Ujma na zdravi

O nedovoleny obchod s lidskymi organy a tkanémi

O unos, omezovani osobni svobody a brani rukojmi

O rasismus a xenofobie

O organizovana hebo ozbrojena loupez

O nedovoleny obchod s kulturnimi statky, véetné staroZitnosti a umeéleckych délt
O podvodna jednani

O vydirani a vymahani penéz za ochranu

O padélani a piratstvi vyrobkd

O padélani vefejnych listin a obchod s vefejnymi listinami

O padélani platebnich prostfedk(

O nedovoleny obchod s hormonalnimi latkami a jinymi prostfedky na podporu ristu
O nedovoleny obchod s jadernymi nebo radioaktivnimi materialy

O obchod s odcizenymi vozidly

O znasiinéni

O zharstvi

O

trestné diny, jejichZ stihani a trestani je v pravomoci Mezinarodniho trestniho soudu
O unos letadla nebo plavidla

O sabotaz

3. Jestlize bod 2 zcela nepokryva trestny &in (trestné &iny) uvedené v bodé 1, nebo jestlize jsou rozsudek a

pfipadné rozhodnuti o probaci spoleéné s osvédéenim postoupeny do &lenského statu, ktery prohlasil, Ze ovéfi
oboustrannou trestnost (&l. 10 odst. 4 ramcového rozhodnuti), uvedte Uplny popis daného trestneho &inu
(trestnych &in):

Udaje o rozsudku
Uvedte, zda se odsouzena osoba dostavila k fizeni, které vedlo k rozsudku:
O Ano, dostavila.

O Ne nedostavila. Potvrzujeme, ze

O dotéena osoba byla vyrozuména osobné nebo prostfednictvim zastupce uréeného nebo pfidéleného v souladu
s vnitrostatnim pravem vydavajiciho statu o dobé a misté konani fizeni, které vedlo k vyneseni rozsudku
v nepfitomnosti odsouzené osoby, anebo

O dotéena osoba dala pfislusnému organu najevo, Ze rozsudek nenapada
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i)

Udaje o druhu odsouzeni nebo pfipadné rozhodnuti o probaci

1.

2.1

2.2

2.3

2.4

Toto osvéddeni se tyka:

O podminéneho trestu (fj. trestu odnéti svobody nebo opatfeni spojeného se zbavenim osobni svobody, jejichZ
vykon se pfi vyneseni rozsudku zcela nebo &asteéné podminéné odklada)

O podminéného odsouzent:
O ulozeni trestu bylo podminéné odloZzeno za souc¢asného uloZeni jednoho ¢&i vice probacnich opatfeni

O bylo uloZeno jedno nebo vice probacnich opatfeni namisto trestu odnéti svobody nebo opatfeni
spojeného se zbavenim osobni svobody

O alternativhiho trestu:

O rozsudek uréuje trest odnéti svobody nebo opatieni spojené se zbavenim osobni svobody, které ma byt
vykonano v pfipadé neplnéni uloZené povinnosti nebo pfikazu

O rozsudek neurduje trest odnéti svobody nebo opatfeni spojené se zbavenim osobni svobody, které ma
byt vykonano v pifpadé neplnéni uloZzené povinnosti nebo pfikazu

O podminéného propusténi (fj. prfedéasného propusténi odsouzené osoby po vykonu casti trestu odnéti
svobody nebo jiného opatfeni spojeného se zbavenim osobni svobody)

Doplfujici informace
Odsouzena osoba se nachazela ve vySetfovaci vazbé v tomto obdobi:

Dotyéna osoba vykonavala trest odnéti svobody nebo opatfeni spojené se zbavenim osobni svobody v tomto
obdobi (vypliuje se pouze v pFipadé podminéného propudténi):

V pfipadé podminéného trestu

— délka ulozeného odnéti svobody, jez byla podminéné odloZena:
— délka zkuSebni doby:

Je-li znama, zbyvajici délka zbaveni osobni svobody pfi

— zrudeni odkladu vykonu rozsudku;

— zrueni rozhodnuti o podminéném propudténi nebo

— nesplnéni alternativhiho trestu (pokud rozsudek uréuje trest odnéti svobody nebo opatfeni spojené se
zbavenim osobni svobody, které ma byt vykonano v takovém pfipadé):
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Udaje o délce a druhu probadéniho opatfeni nebo alternativniho trestu
1. Celkova doba dohledu nad probaé¢nim opatfenim nebo alternativnim trestem:
2. Pfipadné doba trvani kazde jednotlivé povinnosti uloZzené v ramci probadéniho opatfeni nebo alternativniho trestu:
3. Délka celkové probacdni doby (pokud se li§i od doby uvedené v bodé 1):
4. Druh probacniho opatfeni nebo alternativniho trestu (je mozné zadkrtnout vice moznosti):
O povinnost odsouzené osoby informovat uréity organ o kazdé zméné bydlisté nebo pracovisté

O povinnost zdrZet se navétév urditych lokalit, mist nebo vymezenych oblasti ve vydavajicim nebo vykonavajicim
staté

O omezeni vztahujici se k moznosti opustit Uzeml vykonavajiciho statu

O pfikazy tykajici se chovani, bydlisté, vzdélavani a $koleni, zplsobl traveni volného ¢asu nebo stanovi omezeni
& zpUsoby vykonu zameéstnani

O povinnost hlasit se ve stanovené dobé uréenému organu
O povinnost zdrzet se styku s uréitymi osobami

O povinnost zdrZet se kontaktu s urditymi pfedmeéty, ktereé byly nebo by mohly byt pouZity odsouzenou osobou
za uéelem spachani trestného &inu

O povinnost finanéné nahradit $kodu zplsobenou trestnym &inem nebo povinnost prokazat splnéni této
povinnosti

O povinnost vykonat obecné prospésnou praci

O povinnost spolupracovat s probaénim Ufednikem nebo s pracovnikem socialni sluzby &innym v oblasti prace
s odsouzenymi osobami

O povinnost podrobit se 1édeni nebo 1é¢bé zavislosti na navykovych latkach

O jina opatfeni, nad kterymi je vykonavajici stat pfipraven vykonavat dohled v souladu s oznamenim uéinénym
podle &l. 4 odst. 2 ramcového rozhodnuti

5. Popiste podrobné probaéni opatfeni nebo alternativni trest oznadené v bodé 4:
6. Zaskrtnéte tuto rubriku, pokud jsou k dispozici pFisludné probaéni zpravy:

O Jestlize zadkrtnete tuto rubriku, uvedte, v jakém jazyce nebo jazycich jsou tyto zpravy vypracovany ('):

K)

Jiné okolnosti vyznamné pro dany pfipad, véetné dilezitych informaci o pfedchozich odsouzenich nebo zvlastnich
ddvodech pro uloZen( probaéniho opatfeni nebo alternativniho trestu (nepovinné Udaje):

Znéni rozsudku a pfipadné rozhodnuti o probaci je pfiloZeno k osvédcent.

Podpis organu vydavajiciho osvédéeni nebo jeho zastupce, kterym se potvrzuje spravnost obsahu osvédéeni:
Jméno:

Zastavané misto (titul/funkce):

Datum:

Spisova znacka (je-li k dispozici):

(Poptipads) Uredni razitko:

(1) Vydavajicl stat neni povinen zajistit pfeklad téchto zprav.
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PRILOHA 1I

FORMULAR

ramcového rozhodnuti Rady 2008/947./SVV ze dne 27. listopadu 2008 o uplatiovani zasady vzajemného uznavani

na rozsudky a rozhodnuti o probaci za Géelem dohledu nad probaénimi opatfenimi a alternativnimi tresty

HLASENI O NEPLNEN| PROBACNIHO OPATRENI NEBO ALTERNATIVNIHO TRESTU NEBO O DALSICH ZJISTENICH

a)

Udaje o totoZnosti osoby, nad niZ je vykonavan dohled:
Pfijment:

Jméno (jména):

Pfipadné rodné pfijmeni:

Pfipadna dal§i pouzivana jména:

Pohlavi:

Statnl pfislusnost:

Identifikacni &islo nebo &islo socialniho zabezpecdeni (je-li k dispozici):
Datum narozeni:

Misto narozenf:

Adresa:

Jazyk nebo jazyky, kterym dotyéna osoba rozumi (jsou-li znamy):

Udaje o rozsudku a pfipadné o probaénim rozhodnuti o podmingném trestu, podminéném odsouzeni, alternativhim
trestu nebo podminéném propusténf:

Datum vyneseni rozsudku:
Spisova znacka (je-li k dispozici):

Datum vydani pfipadného rozhodnuti o probaci:
Spisova znadka (je-li k dispozici):

Soud, ktery vynesl rozsudek
Ufedni nazev:
Adresa:

Pfipadné organ, ktery vydal rozhodnuti o probaci
UFedni nazev:
Adresa:

Datum vystaveni osvédcent:
Organ, ktery vystavil osvédéeni:
Spisova znacka (je-li k dispozici):

c)

Udaje o organu pfisludném pro dohled nad probadnim opatfenim nebo alternativnim trestem:
Uredni nazev organu:

Jmeéno Kkontaktni osoby:

Zastavané misto (titul/funkce):

Adresa:

Tel.: (Cislo zemé) (narodni smérove ¢&islo)

Fax: (&islo zem&) (narodni smérove &islo)

E-mailova adresa:
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d) Probacdni opatfeni nebo alternativni trest:

Osoba uvedena v pismenu a) nesplnila tyto povinnosti hebo pfikazy:
O povinnost odsouzené osoby informovat urdity organ o kazdé zméné bydlisteé nebo pracovisté

O povinnost zdrzet se navstév urditych lokalit, mist nebo vymezenych oblasti ve vydavajicim nebo vykonavajicim
staté

O omezeni vztahujici se k mozZnosti opustit Uzem( vykonavajiciho statu

O pfikazy tykajici se chovani, bydlisté, vzdélavani a Skoleni, zplisobll traveni volného ¢asu nebo stanovici omezeni
nebo zplUsoby vykonu zaméstnani

O povinnost hiasit se ve stanovené dobé uréenému organu
O povinnost zdrzet se styku s urgitymi osobami

O povinnost zdrZzet se kontaktu s urditymi pfedmeéty, které byly nebo by mohly byt pouZity odsouzenou osobou za
Uéelem spachani trestného &inu

O povinnost finanéné nahradit $kodu zplsobenou trestnym ¢inem nebo povinnost prokazat splnéni této povinnosti
O povinnost vykonat obecné prospésnou praci

O povinnost spolupracovat s probadnim uUfednikem nebo s pracovnikem socialni sluzby &innym v oblasti prace
s odsouzenymi osobami

O

povinnost podrobit se 1é¢eni nebo 1éEbé zavislosti na navykovych latkach

O

jina opatfeni:

e) Popis nesplnéni povinnosti nebo pFikazu (misto a das, blizsi okolnosti):
f)  Daldi zjisténi (jsou-li k dispozici):
Popis zjisténi:
g) Kontaktni Udaje o osobé, na kterou je moZné se obratit v pfipadé potfeby dalich informaci o nesplnéni povinnosti

nebo piikazu:

PFijmeni:

Jméno (jménay):

Adresa:

Tel.: (Gislo zemé) (narodni smérové ¢islo)
Fax: (Gislo zemé) (narodni smérove &islo)
E-mailova adresa (je-li k dispozici):

Podpis organu vydavajiciho formulai nebo jeho zastupce, kterym se potvrzuje, ze obsah tohoto formulafe odpovida
skuteénosti:

Jmeéno:
Zastavané misto (titul/funkce):
Datum:

(Popfipadé) Uredni razitko:




